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Folketingets Europaudvalg

Dato:

Folketinget har i skrivelse af 9. oktober 2006 (ad KOM (2006) 0399; REU alm. del — bi-
lag 22) udbedt sig min besvarelse af fglgende spgrgsmal:

Spgrgsmal 1:
"Ministeren bedes — i fortszttelse af den tekniske gennemgang den 29. september 2006 af

forslag til forordning om lovvalg i zgteskabssager (KOM (2006) 0399) — fremsende et
notat, der vurderer rimeligheden i, at den ene part i et ®gteskab, hvor ingen af parterne
har statsborgerskab i et EU-land, men hvor parret har haft en vis tilknytning, kan gennem-
tvinge en skilsmisse pa EU-vilkar.”

Svar:

Efter artikel 7, litra a, i forslaget vil den ene ®gtefelle kunne anlegge sag om separation
eller skilsmisse ved retterne 1 en medlemsstat, hvor ®gtefzllerne i mindst tre ar har haft
deres tidligere fzlles opholdssted, selvom ingen har ®gtefzllerne bor i eller er statsborger
i den pagzldende medlemsstat.

Som det fremgéar af besvarelsen af spgrgsmal 5 tilkendegav medlemsstaterne pa den for-
ste behandling af forslaget i Den Civilretlige Komité, at de var enige i de grundleggende
elementer i forslaget. En rekke medlemsstater tilkendegav dog, at de er skeptiske over for
den omhandlede bestemmelse, da den i nogle situationer kan etablere kompetence i en
medlemsstat, selvom ingen af ®gtefzllerne ved anleggelsen af ®gteskabssagen har en
betydelig tilknytning til den pag®ldende stat.

Jeg er enig 1, at bestemmelsen i visse situationer vil kunne etablere kompetence i en med-
lemsstat pé et for spinkelt grundlag. I andre situationer omhandler bestemmelsen &gtepar,
der har en relevant, aktuel tilknytning til den pageldende medlemsstat, eksempelvis hvis
xgtefellerne forst kort tid inden sagsanlegget er flyttet fra den pageldende medlemsstat,
og de har til hensigt at vende tilbage til den medlemsstat.

Der er séledes tale om en kompliceret problemstilling, og jeg vil fglge forhandlingerne
om bestemmelsen, inden regeringen tager endelig stilling til den.

Lars Barfoed

MINISTERIET FOR
FAMILIE- OG
FORBRUGERANLIGGENDER

Stormgade 2-6 1470 Kebenhavn K T33951310 F 33951311 www.minff.dk minff @minff.dk




UDENRIGSMINISTERIET | KOH (OG) %
SOGI P - .Z,

Medlemmerne af Folketingets Europaudvalg Asiatisk Plads 2

DK-1448 Keobenhavn K
t
og deres stedfortredere Telufon +45.3392 00 00

Telefax +45 32 54 05 33
E-mail: um@um.dk
http:/ /www.um.dk
Girokonto 3 00 18 06

Bilag Journalnummer . Kontor
1 400.C.2-0 EUK 30. oktober 2006

Til underretning for Folketingets Europaudvalg vedlzegges Ministeriet
for Familie- og Forbrugeranliggenders besvarelse af sporgsmil nr. 2 ad
KOM(2006) 0399 af 9. oktober 2006.
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MINISTERIET FOR
FAMILIE- OG
FORBRUGERANLIGGENDER

Folketingets Europaudvalg

Dato:

Folketinget har i skrivelse af 9. oktober 2006 (ad KOM (2006) 0399; REU alm. del - bi-
lag 22) udbedt sig min besvarelse af fglgende spgrgsmal:

Spgrgsmal 2:
“Ministeren bedes ~ i fortsettelse af den tekniske gennemgang den 29. september 2006 af

forslag til forordning om lovvalg i @gteskabssager (KOM (2006) 0399) — tilsende udval-
get en rekke realistiske eksempler, som belyser, hvilket udfald internationale ®gteskabs-
sager vil fa efter henholdsvis galdende regler og efter retstilstanden, hvis forordningen
gennemfgres, med hensyn til sdvel spgrgsmalet om, i hvilken medlemsstat sagen skal be-
dgmmes, som spgrgsmélet om, hvilken stats lovgivning sagen skal behandles efier. Der
skal i eksemplerne ses bort fra det danske forbehold.”

Svar:
Familiestyrelsen har til brug for besvarelsen af spgrgsmaélet udarbejdet et notat med ek-
sempler pa betydningen af forslaget i forhold til geldende ret. Notatet vedlzgges.

Lars Barfoed

Stormgade 2-6 1470 Kebenhavn K T33951310 F339513 11 www.minff.dk minff @ minff.dk




MINISTERIET FOR FAMILIE-
OG FORBRUGERANLIGGENDER

FAMILIESTYRELSEN

Den 20. oktober 2006
Jnr.: 06-0800-00110
Sagsbehandler: Harald @rsted Hansen

Eksempler pa anvendelsen af forordning (EF) nr. 2201/2003 (den nye Bruxelles

II-forordning) med de sndringer der folger af forslag til Radets forordning om

@ndring af forordning (EF) nr. 2201/2003 for sa vidt angar kompetence og om
indfgrelse af lovvalgsregler i agteskabssager (KOM (2006) 399 endelig)

Eksempel 1: Et dansk-belgisk par, der bor i Belgien*

En belgisk mand og en dansk kvinde bliver gift i Belgien, hvor de far et barn. Efter 15 ars
bopel i Belgien beslutter ®gteparret, at de vil skilles. Kvinden tager tilbage til Danmark.

Efter forordningen med de foreslaede
2ndringer

Efter geeldende ret

Kompetence:

A gteparret kan aftale, at sagen skal be-
handles i enten Danmark eller Belgien.

Hvis zgtef®zllerne intet har aftalt, vil rets-
tilstanden vere den samme som beskrevet
under gxldende ret.

Lovvalg:

A gteparret kan aftale, at loven i enten
Danmark eller Belgien skal finde anvendel-
se.

I mangel af aftalt lovvalg behandles sagen
efter loven i1 Belgien, ogsd selvom sagen
behandles i Danmark.

Kompetence:

Kvinden vil kunne anlegge sag om separa-
tion.og skilsmisse i Belgien. Efter 6 méne-
ders ophold i Danmark vil hun endvidere
kunne anlzgge sidan en sag i Danmark.

Lovvalg:

Hvis sagen behandles i Belgien, fglger det
af belgisk ret, at ®gteparret kan aftale, at
loven i enten Danmark eller Belgien skal
finde anvendelse. I mangel af aftalt lovvalg
behandles sagen efter loven i Belgien.

Hvis sagen behandles i Danmark, afggres
den efter dansk ret. Egtefellerne har ikke
mulighed for at aftale, at sagen skal afggres
efter belgisk ret.

* Der er i eksemplet set bort fra det danske forbehold. Oplysningerne om gaeldende lovgiv-
ning i Belgien stammer fra "Commission staff working document — Impact assessment

(SEC(2006) 949)".

Eksempel 2: Et polsk ®gtepar, hvor manden tager til Danmark for at arbejde*

Et polsk ®gtepar, der har veret gift i tyve ar, bor i Polen med deres bgrn. Manden flytter
til Danmark for at arbejde i en periode. Efter to dr gnsker han skilsmisse hurtigst muligt.
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Hustruen gnsker ikke skilsmisse; hvis de skal skilles, gnsker hun sagen behandlet efter
polsk ret, hvor skilsmissebetingelserne er strengere end i Danmark. Det krzves bl.a., at
det fastslas, at ®gteskabet er giet fuldstendig i stykker og ikke kan "repareres”.

Efter forordningen med de foreslaede
andringer

Efter geldende ret

Kompetence:

Agteparret kan aftale, at sagen skal be-
handles i enten Danmark eller Polen.

Hvis zgtefellerne intet har aftalt, vil rets-
tilstanden vere den samme som beskrevet
under gxldende ret.

Lovvalg:

Agteparret kan aftale, at polsk ret finder
anvendelse. Hvis sagen behandles i Dan-
mark, kan de endvidere aftale, at dansk ret
skal finde anvendelse.

I mangel af aftalt lovvalg behandles sagen
efter polsk ret, ogsa selvom sagen behand-
les i Danmark.

Kompetence:

Manden kan anlagge sagen i Danmark eller
Polen.

Lovvalg:

Hvis sagen behandles i Danmark, afggres
den efter dansk ret, hvorefter en ®gtefelle
altid har krav pa separation og efter et ars
separationstid har krav pa skilsmisse, uan-
set den anden xgtefzlles protest. -

Hvis sagen behandles i Polen afggres den
efter polsk ret, jf. ovenfor.

* Der er i eksemplet set bort fra det danske forbehold. Oplysningerne om galdende lovgivning i
medlemsstaterne stammer fra "Commission staff working document — Impact assessment
(SEC(2006) 949)” samt”Gronbog om lovvalg og kompetence i skilsmissesager (KOM (2005) 8§2

endelig)”.

Eksempel 3: Et italiensk ®gtepar, der bor i Tyskland*

Et italiensk @gtepar har boet 20 ar i Tyskland og fgler sig fuldt integreret i det tyske
samfund. Da deres bgrn er blevet voksne, bliver ®gteparret enige om at blive skilt. De
gnsker at blive skilt i henhold til loven i Tyskland, som de fdler sig tettest knyttet til, og
hvor skilsmisse kun krazver et ars separation, nir begge parter er enige herom, sammen-
lignet med tre ars separation i henhold til italiensk ret.

Efter forordningen med de foreslaede
endringer

Efter galdende ret

Kompetence:

Egtefallerne kan aftale, at sagen skal be-
handles i enten Italien eller Tyskland.

Hvis ®gtefellerne intet har aftalt, vil rets-

tilstanden vere den samme som beskrevet
under gezldende ret.

Lovvalg:

K gteparret kan aftale, at enten loven i Ita-
lien eller Tyskland skal finde anvendelse.

Kompetence:

AEgtefellerne vil kunne anlagge sagen i en-
ten Italien eller Tyskland.

Lovvalg:

Hvis sagen behandles i Tyskland eller Itali-
en, vil lovvalget blive afgjort efter de tyske
henholdsvis de italienske lovvalgsregler.
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I mangel af aftale om lovvalg afggres sagen
efter loven i den stat, hvor ®gtefellerne
har deres falles szdvanlige opholdssted,
som i dette tilfzlde er Tyskland, uanset om
sagen behandles i Tyskland eller Italien.

Begge regels®t tager udgangspunkt i loven
i det land, hvor begge ®gtefeller er stats-
borgere. Som udgangspunkt vil sagen derfor
blive afgjort efter italiensk ret.

* Oplysningerne om geeldende lovgivning i medlemsstaterne stammer fra "Commission staff wor-
king document — Impact assessment (SEC(2006) 949)” samt "Grgnbog om lovvalg og kompetence

i skilsmissesager (KOM (2005) 82 endelig)”.
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MINISTERIET FOR
FAMILIE- OG
FORBRUGERANLIGGENDER

Folketingets Europaudvalg

Dato:

Folketinget har i skrivelse af 9. oktober 2006 (ad KOM (2006) 0399; REU alm. del - bi-
lag 22) udbedt sig min besvarelse af fglgende spgrgsmal:

Spgrgsmal 3:

"Ministeren bedes — i fortszttelse af den tekniske gennemgang den 29. september 2006 af
forslag til forordning om lovvalg i &gteskabssager (KOM (2006) 0399) - fremsende en
oversigt, der opstiller forslaget parallelt med Bruxelles II-forordningen, siledes det klart
fremgér, hvilke dele af Bruxelles II-forordningen der ®ndres, og hvilke der bibeholdes
uendret.”

Svar:

Familiestyrelsen har udarbejdet en sammenstilling af Kommissionens @&ndringsforslag
med de relevante dele af den gzldende forordning - den nye Bruxelles II-forordning.
Sammenstillingen vedlegges.

Lars Barfoed

Stormgade 2-6 1470 Kebenhavn K T33951310 F 339513 11 www.minff.dk minff @ minff.dk




Sammenskrivning
af

Radets forordning (EF) nr. 2201/2003 om kompetence og om an-
erkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser i saegteskabssager og
i sager vedrgrende foaeldreansvar og om ophasvelse af forordning
(EF) nr. 1347/2000 med de andringer der er fortaget i forslag il
Radets forordning (EF) om aendring af forordning (EF) nr.
2201/2003 for sa vidt angar kompetence og om indfgrelse af lov-
valgsregler i eegteskabssager (KOM (2006) 399 endelig)

(Denne sammenskrivning er udarbejdet af Familiestyrelsen, oktober 2006. Fra den geel-
dende forordning nr. 2201/2003 er alene medtaget de bestemmelser, der er ngdvendige
for forstaelsen af aendringsforslaget)

Geldende formulering Lovforslaget

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 2201/2003 fore-
tages fglgende ®ndringer:

(1) forordningens titel affattes saledes:

Rédets forordning (EF) nr. 2201/2003
om kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafggrelser i ®gte-
skabssager og i sager vedrgrende foral-
dreansvar og om oph&velse af forord-
ning (EF) nr. 1347/2000.

KAPITEL 11
KOMPETENCE

AFDELING 1

Skilsmisse, separation og omstpdelse
af cegteskab

(Artikel 1 og 2: udeladt)

Artikel 3

Generel kompetence

”Radets forordning (EF) nr.
2201/2003 om kompetence og om aner-
kendelse og fuldbyrdelse af retsafggrel-
ser i &gteskabssager og i sager vedrg-
rende forazldreansvar samt lovvalg i ®g-
teskabssager”




1. Kompetencen til at treffe afggrelse
om spgrgsmal vedrgrende skilsmisse,
separation og omstgdelse af egteskab
ligger hos retterne 1 den medlemsstat:

a) pa hvis omréide

— agtefellerne har deres sadvanlige
opholdssted, eller

— zgtefellerne havde deres sidste
seedvanlige opholdssted, for sa vidt en
af dem stadig opholder sig dér, eller

— sags@gte har sit szdvanlige op-
holdssted, eller

— en af ®gtefelleme, i tilfelde af
faelles begaring, har sit se&dvanlige op-
holdssted, eller

— sagsggeren har sit s&dvanlige op-
holdssted, hvis vedkommende har op-
holdt sig dér i mindst et ar umiddelbart
forud for indgivelsen af begaringen, el-
ler

— sagsg@geren har sit s&dvanlige op-
holdssted, hvis vedkommende har op-
holdt sig dér i mindst seks maneder
umiddelbart forud for indgivelsen af
begaringen og er statsborger i den pa-
gxldende medlemsstat eller, for sa vidt
angér Det Forenede Kongerige og Ir-
land, har »domicil« dér

b) hvis nationalitet begge ®gtefeller
har, eller, for sa vidt angar Det Forene-
de Kongerige og Irland, hvor begge ®g-
tefaeller har »domicil«.

2.1 denne forordning svarer udtrykket
»domicil« til det domicilbegreb, der an-
vendes 1 Det Forenede Kongeriges og
Irlands retssystemer.

(2) som artikel 3a indsa®ttes:

“Artikel 3a

d:\documents and settings\grekyh\lokale indstillingertemporary internet files\otk2a\notat 1if spm. 3 sammenskrivning.doc
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Artikel 4
Modkrav

Den ret, ved hvilken en sag verserer i
medfgr af artikel 3, er ogsa kompetent
til at behandle et modkrav, for sa vidt
dette falder ind under denne forordnings
anvendelsesomrade.

Artikel 5

Aindring af separation til skilsmisse

Den ret i en medlemsstat, der har truf-
fet afggrelse om separation, er ogsé
kompetent til at &ndre en sddan separa-
tion til skilsmisse, safremt lovgivningen
i den pageldende medlemsstat giver

“3.

Aftalt lovvalg' i skilsmisse- og sepa-
rationssager

1. Agtefzllerne kan aftale, at en ret
eller retterne 1 en medlemsstat skal have
kompetence til at pidgmme en sag mel-
lem dem om skilsmisse eller separation,
forudsat at de har en betydelig tilknyt-
ning til denne medlemsstat i kraft af

(a) at en eller flere af de i artikel 3 an-
forte kompetencegrunde finder anven-
delse, eller

(b) at det er den stat, hvor agtefeller-
ne i mindst tre ar havde deres seneste
felles opholdssted, eller

(c) at en af zgtefelleme er statsborger

" i denne medlemsstat, eller for Det For-

enede Kongeriges og Irlands vedkom-
mende har "domicil" pa en af disse sta-
ters omrade.

2. En saddan vemetingsaftale skal ind-
gas skriftligt og vare undertegnet af
begge xgtefeller senest pa det tids-
punkt, hvor sagen anlegges."

(3) I artikel 4 og 5 a&ndres "artikel 3"
til "artikel 3 og 3a".

d:\de and setn
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hjemmel hertil, jf. dog artikel 3.
Artikel 6

De i artikel 3-5 indeholdte kompe-
tencereglers eksklusivekarakter

En zgtefalle

a) som har sit sedvanlige opholdssted
pa en medlemsstats omrade, eller

b) som er statsborger i en medlemsstat
eller, for sd vidt angar Det Forenede
Kongerige og Irland, har »domicil« pa
en af disse medlemsstaters omrade,

kan kun sagsgges ved retterne i en an-
den medlemsstat i medfgr af artikel 3-5.

Artikel 7
Anden kompetence

1. Hvis ingen ret i en medlemsstat er
kompetent i medfgr af artikel 3-5, afgg-
res spgrgsmalet om kompetencen i hver
enkelt medlemsstat efter medlemssta-
tens egen lovgivning.

2. En statsborger i en medlemsstat,
der har sit sdvanlige opholdssted pa
en anden medlemsstats omrade, kan i
lighed med denne medlemsstats egne
statsborgere paberabe sig de kompeten-
ceregler, som galder i denne medlems-
stat, over for en sagsggt, der ikke har sit
sedvanlige opholdssted pé en med-
lemsstats omrade, og som ikke enten er
statsborger i en medlemsstat eller, for sa
vidt angér Det Forenede Kongerige og
Irland, har »domicil« pé en af disse
medlemsstaters omrade.

(4) Artikel 6 udgar.

(5) Artikel 7 affattes saledes:
”Artikel 7
Anden kompetence

‘Hvis ingen af ®gtefellerne har sed-
vanligt ophold i en medlemsstat, og
hvis de ikke er statsborgere i samme
medlemsstat eller for Det Forenede
Kongeriges og Irlands vedkommende
ikke har "domicil" pa et af disse staters
omrade, kan sagen anlegges ved retter-
ne 1 en medlemsstat,

(a) hvor zgtefzllerne i mindst tre ar
havde deres tidligere felles opholds-
sted, eller

(b) hvori en af ®gtefallerne er stats-
borger eller — for Det Forenede Konge-
riges og Irlands vedkommende — har
"domicil"."
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AFDELING 2
Foreldreansvar

(Artikel 8 - 11: udeladt)

Artikel 12
Aftale om vaerneting

1. Den ret i en medlemsstat, der i
medfer af artikel 3 udgver sin kompe-
tence til at treffe afggrelse om en bege-
ring om skilsmisse, separation eller om-
stgdelse af ®gteskab, har kompetence i
ethvert spgrgsmal vedrgrende foraldre-
ansvar, der har tilknytning til den pa-
geldende begaering:

a) hvis mindst én af ®gtefellerne har
foreldreansvar over for barnet, og

b) hvis denne rets kompetence pa det
tidspunkt, hvor sagen anl®gges, ud-
trykkeligt eller pa anden utvetydig ma-
de er accepteret af ®gtefallerne og af
indehaverne af foreldreansvar og er til
barnets bedste.

2. Kompetencen 1 medfgr af stk. 1 op-
hgrer, sa snart

a) der er truffet endelig afggrelse om
imgdekommelse eller afvisning af be-
geringen om skilsmisse, separation el-
ler omstgdelse af ®gteskabet, eller

b) der, safremt der stadig verserer en
sag om foreldreansvar pa det i litra a)
navnte tidspunkt, er truffet endelig af-
gorelse 1 denne sag, eller :

c) de i litra a) og b) n®vnte sager er
afsluttet af anden grund.

3. Retterne i en medlemsstat har lige-
ledes kompetence i spgrgsmél vedrg-

(6) I artikel 12, stk. 1, erstattes "artikel
3" af "artikel 3 og 3a".
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rende foraldreansvar over for et barn i
forbindelse med andre retssager end
dem, der er omhandlet i stk. 1:

a) hvis barnet har en vesentlig til-
knytning til den pagzldende medlems-
stat, bl.a. i1 kraft af, at en af indehaverne
af forzldreansvar har sit seedvanlige
opholdssted i medlemsstaten, eller at
bamnet er statsborger i medlemsstaten,

og

b) hvis denne kompetence pa det tids-
punkt, hvor sagen anlegges, udtrykke-
ligt eller pa anden utvetydig made er
accepteret af alle parter i sagen, og den-
ne kompetence er til barnets bedste.

4. Nar bamnet har sit sedvanlige op-
holdssted i et tredjeland, der ikke er
kontraherende part i Haagerkonventio-
nen af 19. oktober 1996 om retternes
kompetence, lovvalg, anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsakter samt om sam-
arbejde vedrgrende forzldreansvar og
foranstaltninger til beskyttelse af min-
drearige, anses kompetence efter denne
artikel navnlig for at vare til barnets
bedste, hvis det er f fundet umuligt at
fgre en retssag i det pageldende tredje-
land.

(7) Som Kapitel Ila indsattes:

“KAPITEL Ila

Lovvalg i skilsmisse- og
separationssager

Artikel 20a

Aftalt lovvalg

1. Egtefellerne kan aftale lovvalg i
tilfelde af skilsmisse og separation.
Parterne kan aftale, at en af fglgende
love skal finde anvendelse:
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(a) loven i den stat, hvor ®gtefallerne
havde deres seneste felles opholdssted,
for sa vidt en af dem stadig er bosat i
denne stat

(b) loven i den stat, hvori en af zgte-
fellerne har statsborgerskab eller — for
Det Forenede Kongeriges og Irlands
vedkommende — "domicil"

(c) loven i en stat, hvor ®gtefellerne
har veret bosat i mindst fem ar

(d) loven i den medlemsstat, hvori sa-
gen rejses.

2. Aftalen om lovvalg skal vare ind-
gaet skriftligt og undertegnet af begge
agtefaller senest pa det tidspunkt, hvor
sagen-anlegges for retten.

Artikel 20b

Lovvalg i mangel af aftale mellem
parterne

I mangel af aftalt lovvalg efter artikel
20a behandles skilsmisse- og separati-
onssager efter loven 1 den stat

(a) hvor &gtefellerne har deres fxlles
sedvanlige opholdssted, eller i mangel
heraf

(b) hvor agtefellerne havde deres se-
neste felles opholdssted, safremt en af
dem stadig er bosat i denne stat, eller i
mangel heraf

(c) hvori begge ®gtefzller er stats-
borgere eller - for Det Forenede Konge-
riges og Irlands vedkommende - har
"domicil", eller i mangel heraf

(d) hvor skilsmisse- eller separations-
beg®ringen indgives.

Artikel 20c
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-8.

Anvendelse af fremmed lov

Na en anden medlemsstats lov finder
anvendelse, kan retten sgge vejledning
om dens indhold hos Det Europziske
Retlige Netvark pé det civil- og han-
delsretlige omrade.

Artikel 20d
Udelukkelse af renvoi

Anvendelse af en lov i1 henhold til
lovvalgsreglerne i denne forordning be-
tyder anvendelse af alle denne lovs reg-
ler med undtagelse af dens internatio-
nalprivatretlige regler.

Artikel 20e
Ordre public

Anvendelse af en bestemmelse i den
lov, der skal anvendes i henhold til den-
ne forordning, kan kun afvises, hvis det
ville vere &benlyst uforeneligt med

- ufravigelige retsprincipper i domslan-
det. "

! Overszttelsesfejl; skulle retteligt vaere “kompetence”.
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MINISTERIET FOR
m FAMILIE- OG
FORBRUGERANLIGGENDER

Folketingets Europaudvalg

Dato:

Folketinget har i skrivelse af 9. oktober 2006 (ad KOM (2006) 0399; REU alm. del - bi-
lag 22) udbedt sig min besvarelse af fglgende spgrgsmal:

Spergsmal 4:

“Ministeren bedes — i fortsattelse af den tekniske gennemgang den 29. september 2006 af
forslag til forordning om lovvalg i ®gteskabssager (KOM (2006) 0399) — sammenligne
fordele og ulemper ved at regulere omradet gennem konventioner i forhold til en EU-
regulering.”

Svar:
Forslaget indeholder fglgende hovedpunkter:
e /ZEndring af de gzldende regler om international kompetence i ®gteskabssager
(separation og skilsmisse):
¢ indfgrelse af mulighed for at indga aftaler om international kompetence i
®gteskabssager
% @ndring af kompetencereglerne i relation til ikke-medlemsstater
e ZEndring af de gzldende regler om international kompetence i sager om forzldre-
ansvar (forzldremyndighed, samvar mv.), som konsekvens af fgrnzvnte @endring

o Indfgrelse af regler om lovvalg i egteskabssager

Ved forslaget @ndres den geldende EU-regulering af behandlingen af gteskabssager og
sager om forzldreansvar i forordning (EF) nr. 2201/2003 af 27. november 2003 om kom-
petence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafggrelser i ®gteskabssager og i sager
vedrgrende forzldreansvar og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1347/2000 (den nye
Bruxelles II-forordning). Denne forordning indeholder bl.a. regler om international kom-
petence i ®gteskabssager og i sager om forazldreansvar. Disse regler giver imidlertid ikke
zgtefeellerne mulighed for at indgé aftale om international kompetence, bortset fra en
sn@ver mulighed for at k&de en sag om forzldreansvar sammen med en ®gteskabssag.
Dette betyder, at en EU-medlemsstat, som forordningen gelder for, ikke har adgang til at
fastsztte regler, der giver ®gtefeller mulighed for at aftale, at en egteskabssag skal be-
handles i den pagzldende stat.

Indfgrelse af mulighed for at indga aftaler om international kompetence i ®gteskabssager
krever derfor fzllesskabslovgivning.

Ved forslaget @ndres endvidere forordningens regler om international kompetence i situa
tioner. hvor kompetencereglerne medfgrer, at en ®gteskabssag ikke kan behandles i en
medlemsstat. I stedet for som udgangspunkt at overlade den internationale kompetence i
sadanne situationer til national ret, foresls det at indfgre harmoniserede kompetencereg-
ler. Dette kan kun gennemfgres gennem fallesskabslovgivning.
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Feallesskabslovgivningen, herunder den nye Bruxelles II-forordning, indeholder ikke reg-

ler om lovvalg i &gteskabssager. Spgrgsmélet om, hvilken stats lovgivning der skal finde

anvendelse pa en ®gteskabssag, der behandles i en EU-medlemsstat, afggres derfor af den
pageldende stats egne international privatretlige regler.

Det fglger af EF-traktatens artikel 61, litra c, og artikel 635, litra b, at Fzllesskabet kan
vedtage foranstaltninger vedrgrende civilretligt samarbejde i spgrgsmal med granseover-
skridende virkninger i det omfang, det er ngdvendigt for det indre markeds funktion. Det-
te omfatter blandt andet foranstaltninger til fremme af foreneligheden mellem medlems-
staternes regler om lovvalg.

Da der ikke pa fellesskabsniveau findes regler om lovvalg i &gteskabssager, vil felles-
skabsretten ikke vere til hinder for, at medlemsstaterne pa traditionelt mellemfolkeligt
plan udarbejder en konvention herom.

Dette vil imidlertid vere uhensigtsmassigt, ikke mindst fordi udarbejdelsen af en sadan
konvention ikke vil vaere undergivet de procedurer, herunder i relation til retssikkerhed,
der gzlder for fellesskabslovgivning. Endvidere vil ikrafttredelsen af konventionen i alle
medlemsstater afhenge af de gennemfgrelsesforanstaltninger, der i de enkelte medlems-
stater er ngdvendige for at sztte en konvention i kraft der. Dette vil kunne forsinke ikraft-
treedelsestidspunktet.

Det er pa denne baggrund regeringens opfattelse, at omradet bgr reguleres gennem felles-
skabslovgivning.

Det bemarkes i den forbindelse, at en konvention om lovvalgsregler i 2gteskabssager
kun kan gennemfgres i Danmark ved lov.

Lars Barfoed
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MINISTERIET FOR
FAMILIE- OG
FORBRUGERANLIGGENDER

Folketingets Europaudvalg

Dato:

Folketinget har i skrivelse af 9. oktober 2006 (ad KOM (2006) 0399; REU alm. del — bi-
lag 22) udbedt sig min besvarelse af fplgende spgrgsmal:

Spgrgsmal 5:
“Ministeren bedes — i forts®ttelse af den tekniske gennemgang den 29. september 2006 af

forslag til forordning om lovvalg i &gteskabssager (KOM (2006) 0399) — fremsende en
tidsplan for forslagets videre behandling. Ministeren bedes endvidere tilkendegive, hvor-
ledes Folketingets relevante udvalg patenkes informeret og inddraget i den videre be-
handling inden den danske position fastlegges.”

Svar: _ o

Den 10. oktober 2006 afholdt Den Civilretlige Komité det fgrste mgde om Kommissio-
nens forslag til Radets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 2201/2003 for sa
vidt angér kompetence og om indfgrelse af lovvalgsregler i ®gteskabssager (KOM (2006)
399).

P& mgdet tilkendegav medlemsstaterne at vere enige 1 de grundleggende elementer i for-
slaget, men medlemsstaterne havde en rekke bemarkninger til den ngjagtige rekkevidde
af forslaget samt til udformningen af de enkelte bestemmelser.

Det tyske formandskab har i 1gbet af foraret 2007 planlagt en rekke mgder om forslaget i
Den Civilretlige Komité. Der foreligger ikke oplysninger om, hvornar forhandlingerne
om forslaget forventes tilendebragt.

Som bekendt er forslaget omfattet af det danske forbehold, og Danmark deltager siledes
ikke i vedtagelsen af forordningen. Den foresldede forordning vil derfor ikke vere bin-
dende for Danmark, men som opfglgning p& Europaudvalgets interesse for forslaget vil
jeg pé et tidligt tidspunkt i forhandlingen orientere udvalget om regeringens holdning til
forslaget. Jeg mener dog, at det er mest hensigtsmassigt at vente med denne orientering,
til vi er lidt lengere fremme i forhandlingerne.

I gvrigt vil Retsudvalget blive orienteret parallelt med Europaudvalget i forbindelse med
regeringens oversendelse af s@dvanlige procedurenotater.

Lars Barfoed
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